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M MAGNA

Magna PTB.V. & Co. K

G
Hemann-Hagenmayar-Str. 1, 74198 Untergruppanbach

Lieferschein-Nr. / Datum: 7207134 /27.11.2019

Bestell-Nr.: 5501034821

Mercedes-Benz AG Bestell-Datum:
INTER-PARK / RHEINLANDPFALZ Lieferanten-Nr.: 16722084E
Interpark 37 Auftragsnr. / Daturm: 30022539 / 29.03.2019
Warenempfanger: 30005699
05 Service / Ersatzteil
Sachbearbeiter Logistik: Salenbauch, Josef

Tel.-Nr. / Fax: +39/0805858681 /+-39/08085858654

Abladestelle: 682

Lieferschein

Gewichte (Brutto/Netto) - Volumen - Markierung

02(’7_0 595{

Bruttogewicht 479,400 KG Nettegewicht 426 KG

Pos. Material Menge Gewicht
Bezeichnung

000010 2510000706-007 6 ST 426 KG
Getriebesystem 7DCT300 Daimler OM&08 CP
Kundenartikelnummer A7003702800

900001 PAK-707188 6 ST 53 KG
Karton Palette 7DCT300 Getricbe Daimler
Kundenartikelnummer 0000PAL

VERSANDBEDINGUNGEN: 03 LKW Spedition

LIEFERBEDINGUNGEN: FCA VAT Warehouse Modugno (BA)

Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:

Hermann-Hagenmeyer-Strale 1 Untergruppenbach Firmennr, 65999568 Commerzhank AG

74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Qeschéftstihrer: DE10 6048 0008 0502 1523 00

Deutschland Pars. haftends Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604

www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Kleit

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach



11 Espaei bomatesenps) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR

Mag@’;PT S.p.A. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
H He ini Diese Befdrderung unteriiest trotz einer Ce transport est soumis, nonabstant
Via aei cmlamml, 4 gegenteiligen Abmachung den Bestim- foute clause contrat de transport
1-70026 MODUGNO - BARI mungen des Obereinkommens Gber den Intemational de marchandises
Befdrderungsverirag im [ntemationalen par route {CMR) Stralengliterverkehrs (CMR}
2 Destinatario (Ragione sociale, <itta, siato) 1 6 Trasportatore (Ragione sociale, cittd, stata)
Destinatare {nom,adresse,pays) Transporteur (nom,adresse.pays)

Mercedes-Benz AG FERCAM
Interpark 37

76877 OFFENBACH / QUEICH
Germania

3 Luogo previsto per la consegna della merce 1 7 Trasporiatori successivefi (Raglone soclale, ciitd, stato)
Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise Transporteurs sucessifs (nom,adresse,pays)

owler  1pEMIUNLOADING POINT 682

Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Liau et date de la prise en charge de la marchandise

OrtiLleu MODUGNO

Land/iPays ITALY 1 8 Riserve & osservazml:ﬂ del trasportatore
Réserves et chservations des transporteurs

patum/Date  27.11.2019

Decumenti allegati
Documants annexés

ILIVERY NOTE: 7207134 !
6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 Descrizione merce 1 0 Nr. di stafistica 1 1 Peso lezdo kg, 1 2 Valume m3
Marques et numesdros Nombre des colis Mode d'emballage Nature de la marchandis No, statistique Poids brut.kg Cubage m3

A7003702800 6 PEDANA/JBOX Getriebesystem 7DCT300 OM&08 7.06 472 kg

UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe {ADR)

Un-No, Classe Chiffre Lettre (ADR)

1 3 N 1 9 Absender Wahrung Empfinger
Istruzioni del mittente 2u Zahlen vom: L'expéditeur Mennaia Le Destinataira
Instructions de I'expediteur ( formalités et autres) A payer par;

Fracht
Prix de transpot
Ermafigusgen
Reéductions -
Zglschansumme
Salde
Zuschisge
Suppléments
Nebengeblhren
Frais accessoires
Sonstigas
Rivers +
2Zu zahlende Gesamt-
summe/ Tolala payer
I Riickerstattung / Rembe
_I Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d'affranchissement 20 Convenzionl particolari f Conventions particulieres

Traspotto prepagato / Franco

Trasporto a carico destinatarie/ Non Franeo : EX WORKS

21 Compilato a /Etabilie 8 MODUGNQO  am/le 24 Mores ricevuta Data
Reéception des marchandises Date

22  GETRAG SPA- VIADEICICLAMIN, 4 | Trsp-Traga: am

1-70026 MODUGNO - BARI bx 66 AYV e

{Firma e timbro del mittente)

(Signature et timbre de L"éxpaditeur) {Firma e timbro del trasportatora) {Firma e timbro del destinataric)
{Slgnature et imbre du transportsur} - (Signature et timhre du dastinataire}
2 5 . Palatten-Absender — Expéditeur des paletts; ' Palstten — Empféinger — Destinataire des palettes
Angaben zur Ermittlung der Entfernung mit Grenziibergidngen
von bis km Art Anzzhl | Kein-Tausch ' | Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Eure-
Patetta palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palafie
Einfach-~ Einfach-
Paltette Palette
26 Vertragspartner des FrachtfGhrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung des -~ Empfangers Bestdtigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchic

Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




